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272. А. В. ДРУЖИНИНУ 

26 сентября (8 октября) 1856. Рим 

Рим, 8 октября 1856. 

Милейший Дружинин. 

Не успел я написать Вам перед отъездом, хоть и очень желалось. Желание и теперь есть, 
но тупость и леность так мною завладели, что не умею склеить фразы. — Вот Вам мой 
искренний совет: при первой возможности поезжайте за границу — Вам будет очень, очень 
хорошо, потому что даже мне не дурно. Не ждите от меня никаких описаний: описывать Европу 
так же скучно, как весело ездить по ней. Но, право, Венеция стоит того, что о ней писали разные 
великие и не великие люди. Волшебный город — ничего поэтичнее даже во сне не увидишь, 
наглотавшись хашишу! Флоренция также недурна. С Римом я еще мало знаком, но, право, 
шататься по Колизею в лунный вечер — дело недурное: этим я покуда занимаюсь в Риме, да 
еще хожу по вечерам в оперу. Дорогу сделал я легко, безъязычие мало стесняет при постоянно 
открытом кошельке. Кстати, вот Вам маршрут проеханного мною пути — он, может быть, Вам 
пригодится, если на следующий год вздумаете ехать. От Штеттина до Берлина — по железной 
дороге 31/2 часа. Останавливайтесь в «Otel St. Petersbourg» (дешевизна). От Берлина до Вены 
по железной) дороге — 21 час. В Вене останавл(ивайтесь) в «Otel Lamm, Leopoldstadt» (дорого, 
почти как в Петербурге). От Вены до Лейбаха по желез(ной) дороге (эта дорога чудо из чудес!) 
— 14 часов. В Лейбахе надо брать почту до Триеста — езды часов 18-ть, экипажи и лошади 
подлейшие, везут скверно. — В Триесте ост(анавливайтесь) в «Otel National». — Из Триеста до 
Венеции — 6-ть часов на пароходе. В Венеции ост(анавливайтесь) «Otel della Luna» или «Otel 
Italien» — эти дешевы и недурны, а то есть богаче. Жизнь вообще дешевая. — От Венеции до 
Падуи 2 часа по железной дороге — здесь надо брать почту, и через полторы сутки Вы во 
Флоренции — проедете через Феррару (где взгляните клетку, в которой держали Тасса1) и 
Болонью (где покушайте местной колбасы). Во Флоренции съел я первый хороший обед («Hotel 
du Nord») с тех пор, как выехал из России. Жизнь изумительно дешевая. — Из Флоренции до 
Рима берите почту — и через 36 часов Вы в Риме. В Риме останавливайтесь в «Otel Europe» 
— здесь такой удивительный обед (table d,(h)ot(e) в 6-ть часов), какого я сроду не едал. Жизнь 
в Риме довольно дорога. 

Напишите мне, пожалуйста. Адрес: a Rome, via del Corso, № 453, на мое имя. Но пишите 
поскорее, ибо я в Риме не останусь долее месяца; затем адресуйте мне в Неаполь, poste 
restante. Что Вы делаете? Приняли Вы уже редакц(ию) «Библиотеки) д(ля) ч(тения)» или 
нет?2 Я дал Майкову3 еще 2 стих(отворения), которые обещал Вам.4 Напишите мне о 
Толстом,5 от которого не имею известия. Прощайте. 

Посылаю колизейского моху. 

Весь Ваш 

Н. Некрасов. 

Примечания 

Подлинник: РГАЛИ, ф. 167 (А. В. и Г. В. Дружининых), оп. 3, № 119, л. 1—2. 

Впервые: ЛН, т. 51—52, с. 24. 

1   Т. Тассо. Ср. письмо Тургеневу (п. 271). 



2   В конце 1856 г. А. В. Дружинин стал редактором «Библиотеки для чтения». 

3   А. Н. Майкову. 

4   В «Библиотеке для чтения» были напечатаны стихотворения «Прекрасная партия», 
«Школьник», «Прости, не помни дней паденья» (БдЧ, 1856, № 10). 

5   Речь идет о Л. Н. Толстом. 

 

 


